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Eliza Orzeszkowa, konsekwentnie przestrzegajaca wypracowanych norm etycz-
nych obowiazujacych w literackim $wiecie, wkiadata wiele wysitku w tworcza
prace'. Pomimo ze - jak przekonuje Henryk Markiewicz — w polowie XIX wieku
powies¢ stala sie¢ najbardziej popularnym gatunkiem literackim, umozliwiajacym
przedstawienie zjawisk wspolczesnych czy prezentacje tresci intelektualnych?, to
nalezy przyjrze¢ si¢ rowniez nowelistyce pisarki, ktora jest szczegdlnie interesuja-
ca w kontekscie rozwazan o literackich obrazach zwierzat. Swiadomos¢ literacka
u schytku wieku, tj. w ostatniej fazie tworczosci Orzeszkowej, byla na tyle zrézni-
cowana, ze w utworach mogli pojawic sie bohaterowie wielowymiarowi’.
Literackie obrazy zwierzat wpisuja si¢ w estetyke realistyczng, ktéra — jak na-
lezy zaznaczy¢ - nie bedzie zarysowana wylacznie w oparciu o przestanki socjo-
logiczne, pojawiajace si¢ cho¢by w Auerbachowskiej definicji realizmu*. W swojej

W opracowaniach literatury pozytywistycznej mozna znalez¢ rozne ujecia procesu tworczego
pisarzy tego okresu, np. koncepcje pisarki — Marii Rodziewiczéwny — poréwnat Bolestaw Prus do
ptasich treli: ,,Pisze, jak ptak $piewa, co jej przyjdzie na mysl, nie pytajac: czy to jest prawdziwe,
czy jest typowe, czy wyraznie przedstawione?..” B. Prus, Kronika tygodniowa, ,Kurier Codzien-
ny” 1890, nr 64, [za:] tegoz, Kroniki, oprac. Z. Szweykowski, t. 12, Warszawa 1962, s. 161. Taka
ide¢ wysnula réwniez Rodziewiczéwna w 1936 roku, poréwnujac swoj warsztat do ¢wierkania
wrobli czy zawodzenia czajek. M. Rodziewiczowna, Odpowiedz na ankiete ,,Dlaczego poszedlem
tq drogqg? Spojrzenie wstecz - rzut oka w przesztos¢”, ,Kurier Warszawski” 1936, nr 353, s. 7.

H. Markiewicz, Pozytywizm, Warszawa 1978, s. 88.

Istotng role noweli w $wiadomosci literackiej pozytywizmu podkreslal K. Bartoszewicz.
K. Bartoszewicz, Pesymisci i melancholicy, ;Wedrowiec” 1896, nr 46-52, [za:] G. Borkowska,
Cudzoziemki. Studia o polskiej prozie kobiecej, Warszawa 1996, s. 183. Orzeszkowa cenita obie
formy literackie na réwni; opisuje je, stosujac barwne pordwnania: ,,Jezeli powies¢ porow-
na¢ mozna do stonica, ktérego plaszcz promienny pada na calg ziemie, o§wiecajac ja wraz ze
wszystkim, co sie na niej znajduje, to nowela poréwnana by¢ moze do btyskawicy, ktéra prze-
lotnie, lecz $wietnie o$wietla jeden katek $wiata lub na nim jeden przedmiot”. K. Wojciechow-
ski, Powies¢ a nowela, ,Pamietnik Literacki” 1913, s. 204-205.

W [...] ksigzce zajmuje si¢ poszukiwaniem takich obrazow literackich powszechnej egzystencji, >



58  INES ZAtESKA-OLSZEWSKA

twodrczosci Orzeszkowa dazy bowiem przede wszystkim do tego, zeby odwzoro-
wac® otaczajacy ja rzeczywisto$¢, chociaz — jak czytamy w ksigzce Harry Levina
Gates of Horn - taka absolutyzacja tresci nie jest mozliwa®.

Konsumpcja i marnotrawstwo

Ludzkich bohateréw Orzeszkowej mozna porzadkowacé, opierajac si¢ na koncepcji
stworzonej w 1899 roku przez Thorsteina Veblena, twérce instytucjonalizmu’. Za-
sada konsumpcji na pokaz charakteryzuje klase prézniaczg, dajaca si¢ najpelniej
przeanalizowa¢ w okresie tzw. kultury pieni¢znej. Skutki jej przestrzegania sa wi-
doczne w codziennych czynnosciach i rozgrywkach klasy wyzszej, ktorg charak-
teryzuje ,,sktonno$¢ do stwarzania pozoréw, wzmocniona wzgledami towarzyski-
mi i zamilowaniem do wesolej kompanii”®. Wspomniana zasada konsumpcji na
pokaz laczy sie $cisle z inng — zasadg ostentacyjnego marnotrawstwa. W ramach
pieni¢znego kodeksu prestizu jednostka musi wygospodarowaé pewne quantum,
aby moéc prowadzi¢ zycie na wlasciwym poziomie, uwzgledniajac oznaki kosz-
townosci majace wplyw na pojmowanie rzeczy jako pieknych’. Veblen zauwaza,
ze skala warto$ci estetycznych stuzy réwniez klasyfikacji zwierzat. Wsréd istot,
ktére s3 pozbawione takich waloréw, mozna wymieni¢: ptactwo domowe, bydlo,
nierogacizne, owce, konie pociggowe czy kozy. Uznaje si¢ je za tzw. dobro pro-
dukcyjne, majace na celu posrednie zaspokojenie potrzeb czlowieka. Przedmioty
(sic!) konsumpcji na pokaz to natomiast golebie, papugi i inne ptaki hodowlane,
a takze psy, koty i konie wierzchowe. Wspomniane zwierzeta ,,nie stuzg do celow
gospodarczych, [...] sa z natury wytworne i mozna $mialo uwazac je za pigckne™"".

Przynalezno$¢ do wytwornej kategorii zwierzat domowych jest mozliwa tyl-
ko w przypadku ,eleganckich” istot, charakteryzujacych si¢ nieproduktywnoscia,
ale i majacych specjalne cechy gatunkowe. Najmniej prestizows istota z wyzej wy-

w ktorych egzystencja ta przedstawiana jest powaznie i wraz z cala narzucang przez nig pro-
blematyka spoleczng i humanistyczng, a niekiedy nawet i w swych powiklaniach tragicznych’.
E. Auerbach, Mimesis. Rzeczywisto$¢ przedstawiona w literaturze Zachodu, przel. i wstepem
opatrzyt Z. Zabicki, Warszawa 1968, t. 2, s. 100.

’ Nasladowanie (odwzorowywanie) pozwala na konfrontacje z otaczajacym $wiatem. Arysto-
teles, Poetyka, [w:] Arystoteles — Horacy — Pseudo-Longinos, Trzy poetyki klasyczne, przel.,
wstepem i objasnieniami opatrzyl T. Sinko, Wroctaw 1951, s. 8-9.

6 H. Levin, The Gates of Horn. A Study of Five French Realists, New York 1963, s. 66.

7 W tym miejscu warto zauwazy¢, ze Veblen w swoich badaniach inspirowat si¢ nie tylko teo-

rig ewolucji Karola Darwina, niezwykle istotng w kontekécie poruszanych zagadnien, ale

i koncepcja instynktéw Williama McDougalla. Por. R. Goryszewski, Thorstein Veblen a Karol

Marks. Proba analizy porownawczej teorii rozwoju spoleczno-gospodarczego, Warszawa 1989.

T. Veblen, Teoria klasy prézniaczej, przel. J. i K. Zagoérscy, Warszawa 1971, s. 82.

o Tamze, s. 105-108, 115-118.

10 Tamze, s. 126.
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mienionych jest kot, poniewaz jego utrzymanie kosztuje najmniej (w poréwnaniu
do psa czy konia), ponadto moze stuzy¢ réwniez celom pozytecznym, chocby fo-
wieniu myszy. Jest to gatunek nienadajacy si¢ do doniostych celow:

Zyje on obok ludzi na zasadach réwnosci i nie interesuje sie stosunkami opartymi na
hierarchii pozycji, ktora jest podstawa warto$ci, godnosci, honoru i reputacji. Ponad-
to kot nie stanowi dogodnego obiektu zawistnych poréwnan'!.

Psa natomiast mozna charakteryzowa¢ dwojako - z uwagi na ceche, jaka jest
bezuzyteczno$¢ oraz inne, takie jak wiernos¢ czy stuzalczos¢ (czworondg podpo-
rzadkowuje sie cztowiekowi, ktéry moze nad nim panowac), umiejetnos¢ odga-
dywania nastroju wlasciciela, gotowos¢ do krzywdzenia innych lub wyrzadzania
szkody. Co ciekawe, Canis familiaris jest najczesciej pozbawiony wartosci este-
tycznej, poniewaz pozostaje ,,ze wszystkich zwierzat domowych najbrudniejszy
i najniezno$niejszy”’?, ale jednoczesnie nie nadaje si¢ do celéw produkcyjnych
i generuje wyzsze koszty utrzymania'®. Ponadto Canis familiaris kojarzy si¢ z po-
lowaniami - zajeciem prestizowym, bedacym realizacjg instynktu lupiezczego.
Zajmowanie si¢ psem pozostaje wiec zajeciem nieuzytecznym, nie przynosi zy-
sku i pozostaje zgodne z zasadg konsumpcji na pokaz. Nalezy doda¢, ze zdaniem
Veblena zadna forma przywigzania do zwierz¢cia domowego nie jest negowana,

chociaz jego brak réwniez nie budzi zastrzezen'.

O statusie spolecznym

Relacja cztowieka i zwierzecia, bedaca gtownym punktem rozwazan, zastu-
guje na szczegolng uwage®. Jedna z najbardziej rozpoznawalnych nie-ludzkich
postaci w twdrczosci Orzeszkowej, ale i w calej literaturze pozytywistycznej's, jest
pies Elf, bohater noweli Dobra pani.

Tamze, s. 127. Veblen uwaza, ze wyjatkiem od tej reguly sa niezwykle gatunki, takie jak na

przykiad angora. Jesli kot kosztuje wystarczajaco duzo, zapewnia on nabywcy prestiz. Wartos¢

pieniezna sprzyja uznaniu zwierzecia za tadne. Zupelnie inaczej jest z psem, ktory bez wzgledu

na swoj urok osobisty (lub jego brak) pozostaje zwierzeciem prestizowym.

Tamze.

Kryterium kosztownosci réwniez ma wplyw na decyzje o posiadaniu zwierzecia.

4 T. Veblen, Teoria klasy prozniaczej..., s. 127-129.

5 W rozwazaniach istotna bedzie zaréwno etyka, ekokrytyka, etologia zwierzat, socjobiologia,
filozofia czlowieka (perspektywa antropologiczna), jak i psychologia ewolucyjna.

' Jak pisze Andrew O’'Hagan, w literaturze nie zawsze jest miejsce dla nowych, nie-ludzkich

bohateréw: ,,Pies jest skazany na to, aby gustowaé w przypisach. Tu na dole strony spedzamy

cale swoje zycie. W pewnym sensie cala literatura to seria przypiséw. Na przyktad, Djali, pies

Emmy Bovary, to przypis do kézki, ktérg miata Esmeralda w Dzwonniku z Notre Dame >
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Autorka Nad Niemnem proponuje hybrydowy model rodziny — Ewelina Krzyc-
ka przysposabia zwierzeta, ktore zyskuja status czlonkéw familii. Nie-ludzcy bohate-
rowie sg antropomorfizowani i, jak nalezy zauwazy¢, traktowani podobnie jak nowo
przybyle ubogie dziecko, Helenka. Pelnigca funkcje pani domu Krzycka konse-
kwentnie dazy do zaspokojenia potrzeb zyciowych swoich pupili, w tym tych o cha-
rakterze fizjologicznym, bezpieczenstwa, przynaleznosci i milosci'”. Podopiecznych
aczy niekwestionowany urok osobisty — blador6zowa papuga z czerwonym dzio-
bem jest niepospolita, natomiast pies Elf, skadinad rasowy i ,,salonowy”, zachwyca
uroda. W przeciwienstwie do wspomnianych nie-ludzkich bohateréw piecioletnia
sierota, Helenka, poczatkowo nie pasuje do eleganckiego salonu. Krzycka zauwaza
jednak, ze dziewczynka jest ,,jak perfa na $mietnisku”; zastuguje wiec na kapiel, cze-
sanie i czyste ubrania. Zmiana wizualna ma uczyni¢ z niej godng uwagi przybrana
corke i uchroni¢ wlascicielke domostwa od utraty godnosci. Z biegiem czasu staje
sie wizualnie podobna - pigkniejac — do pozostatych podopiecznych.

Status spoleczny Krzyckiej — bezdzietnej, bogatej wdowy — w dziewigtnasto-
wiecznej rzeczywistosci jest niski — zastuguje na lito$¢ jako pozbawiona ,,kobiece-
go” celu zycia: rodziny i potomstwa. Branie w posiadanie, a nastgpnie porzucanie
kolejnych istot jest proba polepszenia (a p6zniej ocalenia) spolecznego statusu
ijednoczesnie potwierdzeniem trwajacego mitu dobrobytu, na ktéry zwraca uwa-
ge Jean Baudrillard. Krzycka, uosabiajaca cechy typowe dla przedstawicieli klasy
prozniaczej, charakteryzuje wigc nie tylko Veblenowski instynkt tupiezczy (opie-
rajacy si¢ na spetnianiu indywidualnych zachcianek, zwiazanych z posiadaniem
atrakcyjnych podopiecznych i majacym prowadzi¢ do poklasku spotecznego), ale
takze potrzeba wielopoziomowej rywalizacji majatkowej i szczegélny pociag do
wykonywania niemajacych utylitarnego znaczenia dzialan. Bohaterka otacza sie
podopiecznymi, jakby obawiala sie, ze w przyszlosci moze ich w jej Zyciu zabrak-
na¢, co — jak juz zostalo wspomniane — mogloby prowadzi¢ do wykluczenia spo-

Wiktora Hugo, o tym samym imieniu — Djali [...]. Wszystkim wiadomo, [...] ze Emma cho-
dzila z nim na spacery az do bukowego lasu w Banneville, gdzie nasz czujny i szczesliwy fu-
trzak, ujadajac, uganial si¢ za bialymi motylami, a Emma otwierala przed nim swoja dusze”.
A. O’Hagan, Rozwazania psa Mafa i jego przyjaciétki Marilyn Monroe, przel. J. i S. Studnia-
rzowie, Warszawa 2011, s. 92. Co ciekawe, tytutowy Maf nosi obroze po stynnym psie Virginii
Wolf, spanielu Flushu. W powiesci pojawiajg sie réwniez inni zwierzecy bohaterowie, mimo ze
fabuta koncentruje si¢ na zyciu Marylin Monroe. Por. V. Woolf, Flush. Biografia, przel. M. Ry¢,
Krakow 2009. Z uwagi na ztozony charakter utworu Rozwazania psa Mafa i jego przyjaciotki
Marilyn Monroe fragmenty zostaly wybrane do analizy m.in. przez Malgorzate Rutkowska:
M. Rutkowska, Zwierzgta majg glos. Rozwazania o ludziach i zwierzgtach we wspétczesnych po-
wiesciach amerykatiskich, [w:] Emancypacja zwierzgt?, red. E. Loch, A. Trze$niewska, D. Pie-
chota, Lublin 2015, s. 221-228; M. Rutkowska, Psy, koty i ludzie. Zwierzeta domowe w literatu-
rze amerykariskiej, Lublin 2016, s. 73-81.

Por. A. Maslow, Motywacja i osobowos¢, przel. P. Sawicka, Warszawa 1990.
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tecznego. Jak twierdzi Baudrillard, ,,poprzez konsumowanie nadwyzki czy nad-
miaru zaréwno jednostki, jak i spoteczenstwo zyskuja poczucie nie tylko tego, ze
istniej, ale takze, ze zyja. [...] Za pomoca wasteful expenditure, owej bezcelowej
rozrzutnosci, zbytkowego wydatkowania wszystkie klasy arystokratyczne nieza-
leznie od epoki umacnialy swa hegemonie¢™®.

Ostentacyjna konsumpcja bohaterki przejawia si¢ réwniez w emocjach boha-
terki: niewatpliwie darzy ona miloscig istoty w jej mniemaniu bezuzyteczne - dziec-
ko, kiedy jest male, psa w fazie szczeniecia, Czernisie¢ jako mloda, niedoswiadczona
dziewczyne. Kiedy podopieczni ,,dobrej pani” wchodza w faze dojrzalosci i mogliby
stac si¢ jej partnerami, tracg na atrakcyjnosci. Takie ujecie problemu jest specyficzng
adaptacjg koncepcji Veblena — Krzycka zachowuje si¢ egoistyczne, préznuje i kon-
sumuje na pokaz. ,,Kupujac” i porzucajac podopiecznych, uszczesliwia sama siebie,
pograzajac w rozpaczy niegdy$ kochane istoty. Sytuacje materialno-spoteczng bo-
haterki mozna poréwna¢ do rzeczywistosci wlasciwej amerykanskiej awangardzie
burzuazyjnej'. Eric Hobsbawm zauwaza, ze dziewietnastowieczng kobiete, ktora
nie pracowala, a w zamian za to zlecala pracg innym, okreslano ,damg”*. Ewelina
Krzycka, ktdrej stosunek do zycia i podopiecznych poznajemy w noweli, pasuje do
profilu nakreslonego przez brytyjskiego historyka. Jej status majatkowy nie jest co
prawda zalezny od ,,zywiciela rodziny”, jak nazwalby Hobsbawm meza Krzyckiej*,
ale jako bogata wdowa ma mozliwo$¢ rozporzadzania majatkiem wspolnym.

We wspdlnocie odrzuconych

Zwierzeta domowe pozostajace w posiadaniu Eweliny Krzyckiej pelnig po-
dobne do zabawek funkcje®”. Poczatkowo adoptowani podopieczni znajduja si¢

'8 J. Baudrillard, Spoleczeristwo konsumpcyjne. Jego mity i struktury, przel. S. Krélak, Warszawa
2006, s. 36-37.

W pracy Erica Hobsbawma Wiek kapitatu 1848-1875 czytamy o prozniactwie dziewigtna-
stowiecznych spoteczenstw, ktore jest widoczne w wystroju wnetrz: ,,Pierwsze, co rzuca si¢
w oczy w wygladzie burzuazyjnych wnetrz z polowy XIX wieku, to przepych i przykrycia -
nagromadzenie przedmiotéw zwykle przykrytych zastonami, poduszkami, suknem i tapeta,
a przy tym zawsze, niezaleznie od ich przeznaczenia, misternie zdobionych”. E. Hobsbawm,
Wiek kapitatu 1848-1875, przel. M. Starnawski, K. Gawlicz, Warszawa 2015, s. 332. Dom Ewe-
liny Krzyckiej rowniez zostal wyposazony w eleganckie meble i dodatki.

20 Tamze, s. 342.

2 ,Romantyzm wszedl do kultury klasy $redniej by¢ moze przede wszystkim dzigki rosngcemu
marzycielstwu kobiet z rodzin mieszczanskich. Jedng z gléwnych spotecznych funkgji czton-
kin tej klasy byto demonstrowanie, ze Zywiciel rodziny jest zdolny zapewni¢ im mozliwo$¢
trwania w luksusowej nudzie, za$ ich idealnym losem — wygodne niewolnictwo”. Tamze, s. 400.
J. Helios, W. Jedlecka, Okrucieristwo wobec zwierzqgt. Argumenty etyczne i prawne, [w:] Sprawie-
dliwos¢ dla zwierzgt, red. B. Bloniska, W. Gogloza, W. Klaus, D. Wozniakowska-Fajst, Warszawa
2017, s. 42.

22
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w centrum zainteresowania bohaterki — dostaja najwyborniejsze przysmaki, sa
glaskani i calowani. Zgodnie z wolg dobrej pani moga réwniez sypia¢ w sypialni
swojej opiekunki. Stosunek Krzyckiej ulega jednak nieoczekiwanej transforma-
cji, ktorg bohaterka kwituje sformulowaniami: ,nudzi mi¢’, ,,zrobit si¢ niezno-
$ny”. Dobra pani z dnia na dzien decyduje si¢ odsunac od siebie najpierw papuge,
potem Elfa, majac na uwadze mozliwe zastepstwa. Zwierzeta zostajg zepchniete
ze sfery migkkosci (pieszczota, troskliwos¢, uczucie) w sfere twardosci (,,kosciste
rece’, czyli martwe, trupie):

Kiedy panna [...] schylifa sie, aby wzig¢ pieska, [...] Elf warknal, cofnat sie i przed
ujmujacymi go koscistymi rekami uciec chciat na kolana swej pani. Ale pani Ewelina
usuneta go z lekka, kosciste za$ rece pochwycily tak mocno, ze az zaskomlil*.

Pinczerek, przyzwyczajony do troski i opieki, reaguje bez entuzjazmu, agre-
sywnie na przejecie obowiazkéw opiekunczo-wychowawczych przez stuzaca.
Dotyk garderobianej jest dla antropomorfizowanego zwierzecia surowg kara, po-
niewaz staje si¢ symbolem odrzucenia i pogardy, a samo odseparowanie nieod-
wracalng zmiang, jakby dotknieciem $mierci. Zachowanie Krzyckiej sygnalizuje
natomiast jej niedojrzalo$¢ emocjonalna, majaca bezposredni zwigzek z brakiem
mozliwosci realizacji plandw i tesknotg za artystycznymi uciechami. Otoczona
prozaicznymi widokami malego miasta, z obrazami, fortepianem, podopieczna
Czernisig i psem Elfem, wiedzie bowiem zywot pustelnicy*. Zwierzeta staja si¢
czasowo jedynym obiektem lokowania uczué, co warunkuje budowang miedzy
czlowiekiem a podopiecznym relacje®. Dobra pani nie potrafi jednak obdarzy¢
miloscig zwierzecych przyjaciol, podobnie jak nie umie prawdziwie pokochac ad-
optowanej Heli.

W domu Krzyckiej panuje hierarchia uwzgledniajaca centralng pozycje
Krzyckiej*. Opiekunka wymaga od swoich podopiecznych pelnej akceptacji zasad

#  E. Orzeszkowa, Dobra pani, [w:] tejze, Opowiadania, Warszawa 1994, s. 47.

# Tamze, s. 49.

»  K.T. Konecki, Ludzie i ich zwierzgta. Interakcjonistyczno-symboliczna analiza spotecznego
Swiata wlascicieli zwierzgt domowych, Warszawa 2005, s. 40.

% Cgzernisia, garderobiana Krzyckiej i Janowa, zona mularza - rzemieélnika, przynaleza do niz-
szej klasy spotecznej w przeciwienstwie do bogatej wdowy Eweliny Krzyckiej. Nalezy jednak
zauwazy¢, ze tytutowa bohaterka traktuje kobiety zgola inaczej. W opowiadaniu Czernicka
przysiada na ziemi, przed Helg i nieopodal Elfa, czemu nie sprzeciwia si¢ Krzycka. Kiedy jed-
nak Janowa chce wykona¢ podobny gest — klekna¢ przed dobrg panig, aby okaza¢ jej wdziecz-
nos¢, Krzycka sprzeciwia sie takiemu zachowaniu, méwiac ze kleka¢ nalezy tylko przed Bo-
giem. Czernicka jest traktowana przez bogata panig jak stuzaca, a praca w takim charakterze
byta - jak czytamy w opracowaniach - nierzadko wymagajaca i stabo optacana. Kobiety czesto
niemajgce szansy na zamazpojscie wykonywaly powierzone obowiazki, aby unikna¢ zycia >
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postuszenstwa i szacunku. Nowi mieszkancy stajg si¢ wiec ofiarami fanaberii, co
posrednio prowadzi do ich upodlenia. Dom, ktéry powinien by¢ dla nich ostoja,
to rodzaj ,,ztotej klatki”, w ktdrej cierpiag wszyscy poza wlascicielka tejze. Jak pisze
Jan Detko, w Dobrej pani Orzeszkowa wskazuje konsekwencje spoteczne wynika-
jace z wadliwego systemu edukacyjnego, omawia problem falszywej filantropii,
a takze krytykuje postawe pseudohumanitarng. Badacz zwraca réwniez uwage,
ze autorka pietnuje w noweli ,,powierzchowno$¢ w postrzeganiu zasad emancy-
pacji”¥. Ewelina Krzycka, ktora rozciaga ,,macierzyste skrzydly” nad Helka, chcac
zadowoli¢ ,,sumienie swe rozkazujace jej czyni¢ dobrze’, tak naprawde zaspokaja
wylacznie wlasne zachcianki. Protagonistka upodla swoich podopiecznych, odda-
jac ich pod opieke Czernisi. Garderoba staje sie¢ nowym domem dla niegdy$ ko-
chanych istot i pojemng przestrzenig dla wszystkich odrzuconych, putapka, ktéra
uniemozliwia powrdt ,na salony”?.

Richard Rorty, amerykanski filozof postmodernista, twierdzi, ze przed-
stawicieli gatunku jednoczy ,,nie wspolny jezyk, lecz jedynie podatnos¢ na bol,
a zwlaszcza na 6w szczegdlny rodzaj bolu, ktérego nie dzielg z ludzmi zwierzeta
- na upokorzenie”™”. Analizujac sytuacje podopiecznych tytulowej bohaterki,
mozna zauwazy¢, ze w istocie dzielg oni ten sam los. Procz Elfa ofiarg jest row-
niez dorosta stuzaca, Czernisia, ktéra przejmuje obowiazek opieki nad odrzuco-
nymi, odestanymi do garderoby istotami. W jednej ze scen dotyka ona lezacego
na miekkim podndzku, skurczonego i smutnego psa konicem stopy, wspomina-
jac czasy, kiedy znajdowal sie¢ on w centrum zainteresowania. Gest, jaki czyni,

w nedzy i moralnego potepienia. Por. M. Stawiak-Ososinska, Stuzba zetiska w pierwszej poto-
wie XIX wieku w Krélestwie Polskim (zarys problematyki), ,, Almanach Historyczny” 2007, t. 9,
s. 87. Jednoczesnie podkreslano rowniez, ze pierwsza nauczycielka corki powinna by¢ matka
(»[Dziecko] od matki swej nauczy sie skromnosci, czystosci obyczajow i tradycji, mitoéci oj-
czyzny i rodziny, a nareszcie tych tysiaca drobnostek, ktorymi kobiety umieja uprzyjemnic¢
zycie sobie i tych, ktdrzy kochajg”; T. Ostrowska, Natanson Ludwik (1822-1896), [w:] Polski
Stownik Biograficzny, red. E. Rostworowski, t. 22, Wroctaw 1977, s. 605-607. Krzycka, pomimo
ze decyduje si¢ przysposobi¢ Czernisie, nie wciela si¢ w role matki; w podobnej sytuacji znaj-
duje sie¢ rowniez Helenka.
7 J. Detko, Eliza Orzeszkowa, Warszawa 1971, s. 214.
#  Przestrzen garderoby jest tutaj ujeta w zgodzie z definicja kategorii przestrzeni proponowana
przez Henryka Markiewicza: ,,[...] pewne fragmenty przestrzeni w sensie geometryczno-fi-
zycznym, a wiec terytorium, na ktérym rozwijaja si¢ zdarzenia, rézne wycinki tego teryto-
rium (np. krajobrazy, wnetrza), wreszcie przedmioty naturalne i wytworzone oraz zjawiska
przyrody o ruchu jednostajnym i zmiennosci powolnej. Scisle biorac, takze postaci utworu sa
tworami przestrzennymi, ze wzgledu jednak na powiazanie w nich cech i funkgji fizycznych
z psychicznymi i przewaznie wieksza doniosto$¢ tych drugich - musza one by¢ traktowane
przestrzennie”. H. Markiewicz, Czas i przestrzest w utworach narracyjnych, [w:] tegoz, Prace
wybrane, t. 4., Wymiary dziela literackiego, Krakow 1996, s. 147.
R. Rorty, Przygodno$¢, ironia i solidarnos¢, przel. W. J. Popowski, Warszawa 1996, s. 132.
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z jednej strony wskazuje na jej pogardliwy stosunek do zwierzecia (dotykanie
Elfa koncem stopy), z drugiej — dotyk pelni tutaj funkcje symboliczng; pozwala
wyrazi¢ blisko$¢* i wspolnote losu. Panne Czernickg mozemy postrzegac jako
osobe uprzywilejowang w tej relacji i to wlasnie ona inicjuje kontakt ze zwie-
rzeciem®'. Bohaterce wydaje sie, ze dziecko i pies nie rozumiejg okolicznosci,
ktére wplynely na zmiane stosunku Krzyckiej do podopiecznych; oni jednak
dostrzegajg nieodwracalne zmiany.

Elf wstuchuje si¢ w opowiesci garderobiany, patrzac pojetnie w twarz mo-
wigcej, podobnie jak robi to Helka®: ,Alez - zawolala — wytrzeszczytas oczy
tak, jak by$ mnie nimi pozre¢ chciala. I psisko to takze wlepia we mnie swoje
$lepia niby bajke rozumie™. Zwierze, podobnie jak garderobiana i dziewczyn-
ka, odczuwa ten sam bdl odrzucenia, ktéry kaze wiaczy¢ je do wspoélnoty istot
odrzuconych. Warto zauwazy¢, ze mimo pogardliwego stosunku dobrej pani
do podopiecznych, bohaterowie nie prébujg znalez¢ substytucji. Nawet panna
Czernicka, ktéra przejmuje tymczasowa opieke nad Elfem i Helka, nie dazy do
nawigzania blizszej relacji z domownikami, nie probuje zastapi¢ dziewczynce
i psu ukochanej pani.

Nierowne traktowanie

W rozwazaniach warto oméwi¢ réwniez kwestie rozumnosci zwierzat. Arystote-
les twierdzi, ze cztowiek, podobnie jak zwierze¢ doswiadcza za pomocg zmystow
(co umozliwia mu m.in. porozumiewanie si¢ w ramach jednego gatunku), jednak
taka percepcja nie stanowi o jego rozumnosci. Istoty ludzkie nalezy postrzegaé
jako zoon logikon, czyli zwierz¢ rozumne, przedstawiciela gatunku naczelnego,
ktéry wyrodznia si¢ intelektem posrod innych stworzen*. Teze¢ o nierozumnosci
zwierzat podtrzymuje Kartezjusz, twierdzac, ze res cogitans jest wlasciwe cztowie-
kowi, ktory — najpewniej w drodze ewolucji — posiadl umiejetnos¢ postugiwania
sie jezykiem:

% Ekspresje dotykowa - jak twierdzg Ewa Glazewska, Urszula Kusio - nalezy postrzegaé jako
czes$¢ relacji interpersonalnych. Sa to normy regulujace zaréwno kto i kogo powinien dotykac,
a takze wyznaczajace kontekst, w jakim nalezy to czynié. E. Glazewska, U. Kusio, Komunikacja
niewerbalna. Ple¢ i kultura, Lublin 2012, s. 169.

Jak twierdzg Jolanta Antas i Izabela Krasniecka-Wilk, dotyk sygnalizuje asymetryczno$¢ rela-
¢ji, ktdra przejawia si¢ w okazywaniu szacunku, jak i utrzymywaniu dystansu. J. Antas, I. Kra-
$niecka-Wilk, Rola dotyku w komunikacji interpersonalnej, [w:] W kulturze dotyku? Dotyk
i jego reprezentacje w tekstach kultury, red. A Lebkowska, L. Wroblewski, P. Badysiak, Krakow
2016, s. 123.

32 E. Orzeszkowa, dz. cyt., s. 65.

33 Tamze, s. 66.

Arystoteles, Etyka nikomachejska, przel., oprac. i wstep D. Gromska, Warszawa 1956, 68 b 35.
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Mozna réwniez poznaé réznice, jaka jest miedzy ludzmi a zwierzetami. Jest to rzecz
nader godna uwagi, ze nie ma ludzi tak tepych i glupich, nie wyjmujac nawet szalen-
cow, izby nie byli zdolni zebra¢ razem rozmaitych stow i ulozy¢ z nich zdan zdolnych
uczyni¢ zrozumialy ich mysl; przeciwnie zas, nie ma zadnego innego zwierzecia, cho¢-
by byto najdoskonalsze i najbardziej obdarzone, ktére by dokazalo tego samego. A nie
dzieje si¢ to dlatego, izby im brakowalo narzadéw. Widzimy bowiem, iz sroki i papugi
moga wymawiac stowa tak jak i my, a wszelako nie moga méwic jak my, to znaczy ob-
jawiajac, iz mysla to, co moéwia. Gdy tymczasem ludzie, ktdrzy bedac z urodzenia glusi
i niemi, pozbawieni sg tylez albo wigcej co bydleta narzadow stuzacych innym do mo-
wienia, zazwyczaj wymyslajg sami z siebie jakies znaki i z ich pomoca porozumiewaja
sie z osobami, ktdre przebywajac czesto w ich towarzystwie, majg mozno$¢ wyuczenia
sie tego jezyka. To $wiadczy nie tylko, iz zwierzeta majg mniej rozumu niz ludzi, ale ze
nie majg go wcale, widzimy bowiem, iz potrzeba go bardzo malo, aby umie¢ méwic®.

Rowniez Hans-Georg Gadamer, przedstawiciel filozoficznej hermeneutyki,
podtrzymuje teze, ze podczas gdy plaszczyzng komunikacji ludzi pozostaje jezyk,
sposob porozumiewania sie zwierzat generuje zupetnie inny $wiat przedmiotowy?.

Z przywolanymi koncepcjami kontrastuja stanowiska Jeremyego Benthama
i Petera Singera. Badacze otwarcie sprzeciwiajg si¢ deprecjonowaniu zdolnosci
zwierzecia do myslenia i czucia. Wedlug australijskiego badacza, ludzki szowi-
nizm gatunkowy prowadzi do dyskryminacji istot Zywych ze wzgledu na brak
mozliwo$ci wypowiadania si¢”’; Bentham zwraca natomiast uwage na istotny
aspekt cierpienia nie-ludzkich istot, ktéry wydaje sie dominowa¢ nad zdolnoscia
rozumienia czy méwienia’®.

»  R. Descartes, Rozprawa o metodzie wlasciwego kierowania rozumem i poszukiwaniu prawdy

w naukach, przel. T. Zelenski-Boy, Kety 2002, s. 14.
% H.-G. Gadamer, Czlowiek i jezyk, ,,Teksty. Teoria literatury, krytyka, interpretacja” 6 (30) 1976,
s. 10 (9-21). ,Plaszczyzng porozumienia z drugim czlowiekiem, porozumienia w spoleczen-
stwie i rozumienia rzeczy, w zamys$le Gadamera mial by¢ jezyk. Jednak teza Gadamera, ze
gtéwnym zadaniem jezyka jest otwieranie przed drugim czlowiekiem obszaru bytu, ktéry ma
sta¢ si¢ czym$ wspolnym, jest pozbawiona uzasadnienia. Kazdy czlowiek tworzy sobie ,,swdj
osobisty” jezyk i ,,swoj wlasny” §wiat uksztaltowany jezykowo. Dla kazdego cztowieka granice
jego jezyka sa granicami ,,jego” rozumienia i w konsekwencji granicami porozumienia. Takze
uniwersalnos¢ jezyka i rozumienia dotyczy uniwersum konkretnego czlowieka, a nie wspolno-
ty jezykowej”. H. G. Gadamer, Prawda i metoda. Zarys hermeneutyki filozoficznej, przel. B. Ba-
ran, Warszawa 2004, s. 183.
Singer twierdzi, ze z uwagi na brak mozliwo$ci wypowiadania si¢ zwierzg jest podobne do nie-
mowlecia, a takze os6b uposledzonych umystowo. Klasyfikujac ich do tej samej grupy, nalezy
zastanowic sie, ,czy gotowi jesteSmy rowniez przysta¢ na eksperymenty na niemowletach i lu-
dziach uposledzonych umystowo; jedli za§ odpowiemy przeczaco, to na jakiej innej podstawie
niz bezczelne i niedopuszczalne uprzywilejowanie cztonkéw wlasnego gatunku?”. P. Singer,
Wyzwolenie zwierzgt, przel. A. Alichniewicz, A. Szczesna, Warszawa 2004, s. 22.
J. Bentham, Wprowadzenie do zasad moralnosci i prawodawstwa, przel. B. Nawroczynski, War-
szawa 1958, s. 419.
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Przywolane tezy sg istotne w kontekscie rozwazan o rozumnosci Elfa, ktory
z uwagg wpatruje si¢ w panne Czernicka, jak i w dyskusji o doswiadczaniu bélu
przez istoty nie-ludzkie. Losy odrzuconych przez Krzycka bohateréw splataja sie
w garderobie — wszyscy, ktorzy utracili taske pani, spotykaja si¢ w tym miejscu. Ty-
tulowa pani kilkukrotnie zastepuje ,,nudnych” pupili nowymi - pinczerek staje sie
bardziej interesujacy niz papuga, ustepuje jednak miejsca Helence, ktéra poczatko-
wo wydaje si¢ idealng kandydatka na przybrang cérke bogatej dziedziczki. Ostatnia
scena w noweli jest szczegolnie znaczaca — dziewczynka i pies spotykaja sie nieopo-
dal domu Krzyckiej. Porzuceni w okrutny sposdb jednocza sie po raz ostatni, majac
nadziej¢ na odwrocenie kolei losu. Co istotne, pies przyjmuje ,,ludzka wrazliwos$¢”
- tuli dziewczynke, a wlasciwie bohaterowie tulg sie wzajemnie:

Spod tawki, z kata ganku, w ktorym lezat zwiniety i do klebka zmoczonej w blocie peli
podobny, z zajadlym, piskliwym szczekaniem rzucit si¢ ku niej Elf. Nie poznat jej byt
zrazu; bo tez dluga szeré¢ jego, przemokla, splatana, catkiem prawie zastaniata mu oczy.
Gdy przemowita do niego i na mokrych deskach przed nim usiadta, wskoczyl na jej ko-
lana, a skomlac z radosci liza¢ poczat twarz i rece. Stworzenie to bylo wychudte takze,
zzigbniete, glodne zapewne, brudne... [...] Tulili si¢ i catowali wzajem®.

W $wiecie przedstawionym noweli pies jest istota myslaca i wrazliwg, po-
dobnie jak Helenka. Oboje doswiadczyli miltoséci i opieki, a takze bolu separacji,
pogardzenia i porzucenia. Ich ostatnie spotkanie jest symboliczne — obecnie EIf
i Helenka przypominaja odrzucone, nic nieznaczace trofea, ktorych szansa na
szczg$cie mingla juz bezpowrotnie. Sg lustrzanymi odbiciami - chudzi, n¢dzni,
zziebnieci, glodni, brudni, samotni, kiedy odnajduja si¢ pod domem ukochanej
opiekunki. Elf intuicyjnie rozpoznaje bohaterke, mimo Ze jego zmyst wzroku jest
uposledzony (zwierz¢ nie moze korzysta¢ z niego w pelni, poniewaz splatana
sier$¢ przystania mu oczy; jest on teraz bezdomny, wiec nikt nie dba o jego uro-
de). Interesujace jest to, ze Orzeszkowa nie wspomina, jakoby bohater rozpoznat
Hele za pomocg wechu (,,po psiemu”), wykorzystuje za to zdolnos¢ do odbierania
bodzcéw za pomocg wzroku, podobnie jak robi to cztowiek.

Wspolnota losu bohateréw jest zwiazana z odczuwaniem potrzeby solidar-
nosci®. Elf, kiedy rozpoznaje Helke, intuicyjnie wskakuje na jej kolana, a nastep-
nie lize po twarzy i rekach. Ta scena blizniaczo przypomina spotkania bohaterow
z tytutowa dobrg panig. Pies nigdy nie stronit od okazywania uczu¢, a siedzenie na

3 E. Orzeszkowa, dz. cyt.

O potrzebie solidarnosci pisal R. Rorty: ,,[...] uczucia solidarno$ci s3 w sposéb nieuniknio-
ny zalezne od tego, ktére podobienstwa i odmiennosci narzucajg si¢ nam jako znamienne”
R. Rorty, Przygodnos¢, ironia i solidarnosé..., s. 259.
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kolanach Krzyckiej bylo tozsame z akceptacja i pozornie bezwarunkowa mitoscig.
Bohaterowie wspominajg ten czas z sentymentem:

- Elfku! A gdzie pani? Gdzie pani? Nie ma pani naszej! Nie ma! Nie ma!

Witala i psa niosac w objeciu zblizyta sie do jednego z wychodzacych na ganek
okien domu. [...] Podniosta pieska i obok twarzy swej kosmaty pyszczek jego do
szyby przycisneta.

- Widzisz, Elfku... Wszystko tak samo, jak bylo... pasowe firanki takie piek-
ne... a tam to duze lustro, przed ktérym pani ubierala mi¢ czasem... a tam... przez
otwarte drzwi wida¢ pokdj jadalny... [...]

Elf zmeczyl si¢ niewygodna pozycja, wysunal si¢ spod jej ramienia i opadl na
tawke. Osuneta si¢ tez wkrétce na nig i dziewczynka.

- Oj, Elfku! Elfku! I ty, i ja... byliSmy tam niegdys...

Siedziala w wodzie. Ubranie jej tak bylo przesigkniete wilgocia, ze czuta splywa-
jace jej po plecach chtodne strumienie. Stopy jej, pod paryskimi podartymi bucikami
nagie prawie, dretwialy. Siedziala jednak i tulifa do piersi wychudlego, mokrego Elf-
ka, ktéry od chwili do chwili rece jej lizat*.

Ukazane we fragmencie emocje bohateréw i ich ,,gesty” stanowig rodzaj ,,du-
chowej adopcji” — podstawienia. Helenka staje si¢ nowa ukochang zwierzecia,
pomimo Ze wczesniej wspotodczuwala jego bol po utracie wielbionej pani i dzie-
lita miejsce w garderobie. Para odrzuconych istot tworzy nowa wspolnote mito-
$ci, ktdrg pieczetuje Helka, zatapiajac rece w siersci zwierzecia®>. Owa wspodlnota
niegdys$ kochanych, a teraz porzuconych, to inny, nowy typ relacji. Podczas gdy
panna Czernicka pozostaje niewolnicg Krzyckiej* (nie potrafi sie wyzwoli¢ spod
opieki dobrej pani, mimo ze ta zmarnowala jej zycie*!), dziecko i pies - poczawszy
od ich pierwszego spotkania — nawigzuja wi¢z, budowang na zrozumieniu i mi-
tosci, ktora ewoluuje w ostatnim fragmencie noweli. Jednoczesnie pozostaja oni
wcigz ofiarami zdeformowanej dobroczynnosci.

Dwadziescia dwa lata po opublikowaniu Dobrej pani w zbiorze Panna Anto-
nina ukazal si¢ w ,,Przyjacielu zwierzat” istotny w kontekscie rozwazan artykut pt.

4 E. Orzeszkowa, dz. cyt., s. 130.

2 Tamze, s. 44.

O bohaterach takich jak Ewelina Krzycka wspomina Beata Obsulewicz w artykule Filantropia
i familia: optyka Bolestawa Prusa i Elizy Orzeszkowej. Zardbwno w Dobrej pani, Cnotliwych, jak
iw Pani Luizie pojawiaja si¢ bohaterki, ktére badaczka nazywa ,,milosiernymi marionetkami”
B.K. Obsulewicz, Filantropia i familia: optyka Bolestawa Prusa i Elizy Orzeszkowej, ,,Prace Po-
lonistyczne” 2006, 61/1, s. 76-77.

Garderobiana podkresla, ze porzuconych pupili Krzyckiej zawsze traktowata dobrze; sktada
ona takg obietnice réwniez Helence: ,,Nie bylam zta dla papugi, nie bytam zta dla Elfa, nie bede
tez zla dla ciebie... dopdki tu bedziesz”. E. Orzeszkowa, dz. cyt., s. 122.

43
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Uczmy litosci dla zwierzgt, w ktérym mozna przeczyta¢ rady dotyczace tego, jak
wychowywa¢ dzieci w duchu humanitaryzmu i jak reagowac¢, kiedy zwierze cierpi:

Rodzice powinni z cala powaga i stanowczoécig wystepowaé przeciw dreczeniu zwie-
rzat. Nalezy w te mlode duszyczki [dzieci — 1.Z-O] wszczepia¢ obrzydzenie na wi-
dok okrutnego obchodzenia si¢ ze zwierzetami innych oséb, np. stug, ulicznikéw lub
dojrzatych, lecz niestety nielito$ciwych osdb. Dziecko nie powinno zaprawia¢ si¢ do
okrucienstwa, ani na muszce lub jakim$ innym robaczku. Owszem, my starsi, spoty-
kajac nieraz karygodne wybryki, miejmy odwage i stanowczo chciejmy przeciw nim
wystapi¢. Wszak jesteSmy do tego uprawnieni. [...] Oj, mamy wielkie pole do dzia-
tania w szeregach naszej mlodziezy. Starajmy sie budzi¢ w niej poczucie obowigzkow
wzgledem zwierzat. Wszak mlodociane serduszka sg najpodatniejszym materiatem,
by w nie wszczepia¢ uczucie humanitarno$ci®.

Wspomniane zostaly réwniez cechy, jakie kazdy czlowiek powinien w sobie
wypracowal. Autor zaznacza, ze cztowiekiem moze nazywa¢ samego siebie tylko
ten, ktory nie potrafi patrze¢ na krzywde i boles¢ zwierzecia:

BadZzmy my wiec sami ludzmi dla siebie, dla swych réznych i dla zwierzat. [...] Badz-
my dla zwierzat sprawiedliwi, wyrozumiali i wzgledni. Usposabiajmy dla zwierzat
nasze dzieci juz od najwczes$niejszej ich mlodosci. Nie pozwalajmy czyni¢ im krzyw-
dy i przykrosci, a przeciw starszym wyrzadzajacym zwierzetom boles¢ lub krzywde,
wystepujmy z cala $wiadomoscig poczucia godno$ci naszej i prawa, a bedziemy sie
mogli stusznie nazywa¢ tem mianem, ktérego nam Stworca uzyczy¢ raczyt®.

Protagonistka Dobrej pani, adoptujac podopiecznych, dazyta do tego, aby po-
przez swoje ,,dobre” czyny zyskac aprobate innych. Janowa, ktéra oddata Krzyckiej
Helenke na wychowanie, wielokrotnie chwalila ,,anielska dobro¢ i milosierdzie
pani Eweliny”¥. Zakonczenie historii ukazuje jednak tragizm jednostki - Helen-
ki, Elfa, papugi, Czernisi i ich opiekunki — Krzyckiej. Zycie w utudzie rozrywek,
zobojetnilo bohaterke i uczynito bezduszng. Zwierzecy podopieczni zostali nato-
miast w noweli uczltowieczeni - lata opieki, zainteresowania i czutosci obudzity
w nich potrzebe bliskosci, ktora nieodwzajemniana doprowadzita ich do tragicz-
nego konca. Helenke mozemy wiec postrzega¢ jako istote uzwierzecong (uprzed-
miotowiong), a Elfa ucztowieczons.

# Fr. Pollak, Uczmy litosci dla zwierzgt, ,Przyjaciel Zwierzat” 1910, nr 11, s. 161-162. Artykut
zostal rowniez przedrukowany w ,Miesieczniku Galicyjskiego Towarzystwa Ochrony Zwie-
rzat”. Fr. Pollak, Uczmy litosci dla zwierzgt, ,Miesiecznik Galicyjskiego Towarzystwa Ochrony
Zwierzat” 1911, nr 2, s. 17-19.

46 Tamze, s. 162.

¥ E. Orzeszkowa, dz. cyt.
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Jezykowe nawigzania

Warto zwréci¢ rowniez uwage na onimy, ktére w utworze pelnig istotne funkcje
i dopelniajg rozwazan o relacjach bohateréw Dobrej pani. Ewelina (Ewa) - to jak
mozna przeczyta¢ w Xiedze imion — imi¢ pochodzace od hebrajskich stéw hajja
lub hawwa, czyli: wzigta od meza lub dajaca zycie (,[...] i nazwal Adam Zone
swoja imieniem Ewa, bo jest matka wszystkich zyjacych’, Rdz 3, 20). Henryk Fros
i Franciszek Sowa etymologicznie taczg imie Ewa z arabskim stowem hayya (waz),
aczkolwiek wskazuja, ze ta teoria nie ma wielu zwolennikéw*. Wedle popular-
nych przekonan referowanych w Xiedze imion naszych kobieta noszaca takie imie
jest niezalezna, ceni swobode, moze by¢ jednak zaborcza i wladcza wobec swojego
wybranka. Interesuje si¢ moda i lubi zwraca¢ na siebie uwage®. Przywotane cechy
pasuja do tytutowej bohaterki Dobrej pani. Adoptuje ona swoich podopiecznych,
dajac im szanse na nowe Zycie (w przypadku panny Czernickiej sprawa wyglada
nieco inaczej — bohaterka traci szans¢ na zalozenie rodziny, poswieca si¢ stuzbie
u Krzyckiej). Dobra pani podejmuje decyzje, ktére $wiadcza o jej niezaleznosci,
a jednocze$nie pozostaje zaborcza i dazy do tego, aby nie utraci¢ szacunku spo-
tecznego. Wykorzystanie symboliki weza w omdéwieniu postawy Krzyckiej, istotne
z uwagi na mozliwe etymologiczne korelacje, pozwala zauwazy¢, ze wybor imie-
nia bohaterki nie moégl by¢ przypadkowy. Szatan pod postacig zwierzecia skusit
Ewe, aby zerwala owoc z zakazanego drzewa, podobnie jak Krzycka noszac przy-
brane imi¢ popelnia grzech - pomimo poczatkowego zaangazowania porzuca
podopiecznych i zaczyna koncentrowa¢ sie wylgcznie na swoich potrzebach; jest
ona kontynuatorka grzechu swojej imienniczki.

Warto zauwazy¢, ze punktem zwrotnym w zyciu Eweliny Krzyckiej jest mo-
ment, kiedy lokaj anonsuje przybycie przystojnego Wtlocha, stynnego artysty.
Wtenczas losy bohaterki i mezczyzny zostajg nierozerwalnie splecione, podobnie
jak w symbolicznej relacji Adama i Ewy, co w konsekwencji prowadzi do odrzuce-
nia innych, dotad uwielbianych istot. Podczas gdy Krzycka zmienia si¢ w ,,$wietnie
rozkwitlg r6z¢”°, Hela, ,,skurczona i cicha jak ptak zraniony™', usuwa si¢ w cien.
Jednocze$nie warto zauwazy¢, ze inna posta¢ noszaca to imi¢ — Ewa z Leodium
(Liége we Francji), pochodzaca z zamoznej rodziny, poswiecila swdj czas, aby po-
maga¢ innym, zardwno w sposob materialny, jak i duchowy*. Krzycka, pomimo
ze zdecydowala si¢ na adopcje Heli (adopcja to rowniez forma niesienia pomo-

% H.Fros, F. Sowa, Ksigga imion i Swigtych, t. 2, Krakéw 1997, s. 239.

¥ Xiega imion, oprac. M. Skierkowski, D. Mondel, Wroctaw 1995, s. L-LL
50 E. Orzeszkowa, dz. cyt., s. 117.

51 Tamze.

2 Xiega imion..., s. LXVII; H. Fros, E. Sowa, dz. cyt., s. 15.
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cy) i niewatpliwie zadbala o jej wychowanie, uczac ja dobrych manier i jezykow
obcych, nie decyduje si¢ na utrzymanie relacji z dziewczynka. Lata opieki nad
maloletnia idg w zapomnienie.

Warto zwrdci¢ uwage nie tylko na tytutowa bohaterke noweli, ale i jej pod-
opiecznych. Imi¢ Czernickiej nie zostalo ujawnione®, papuga réwniez pozostaje
bezimienna, jednak zaréwno Helg, jak i Elfa mozna rozpatrywac z perspekty-
wy onomastycznej. Helena to imie¢ pochodzace od greckiego slowa hele, czyli
blask, jasno$¢, heldné — pochodnia, helené — kosz trzcinowy lub selene — ksiezyc.
Autorzy Xiegi imion przyjmuja (znéw kierujac si¢ popularnymi przekonania-
mi), ze osoba noszaca to imie jest bardzo szlachetna, charakteryzuje ja duza
wrazliwos¢ i intuicja. Ta kobieta dobiera sobie rowniez towarzystwo w sposob
przemyslany, ponadto obdarzona sporym temperamentem, lubi dominowac**.
Warto tez przypomnie¢, ze jedna z najpigkniejszych bohaterek poezji epickiej
nosifa to imi¢”. Postawa Helenki, podopiecznej Eweliny Krzyckiej, w trakcie
pobytu w domu opiekunki ulegla transformacji: ,,Bialawy motyl ze zwinietymi
skrzydlami przemienil si¢ w $wietnego kolibra™®, a nastepnie ,$liczne dziec-
ko zaczelo przedzierzgiwac¢ sie w niezgrabnego podlotka”, jednak rysy zapo-

3 Czernisi¢ charakteryzuje umiejetno$¢ adaptowania sie do sytuacji. Jako jedyna z podopiecz-

nych pozostaje w tasce dobrej pani. Nazwisko bohaterki moze by¢ nieprzypadkowe - czern
(Czern-icka) jest bowiem uznawana symbolicznie jako przeciwienstwo $wiatta (kolor nocy,
zaloby, $mierci, grzechu, smutku). Ponadto kolor ten kojarzy sie réwniez z pokora i wyrzecze-
niem (cialo obumiera, czlowiek porzuca cel egzystencji). Por. R. Tokarski, Semantyka barw we
wspélczesnej polszczyZnie, Lublin 1995, s. 44; W. Kopalinski, Sfownik symboli, Warszawa 2001,
s. 49.

*  Xiega imion..., s. L-LI; H. Fros, F. Sowa, dz. cyt., s. 240-242.

»  Helena Trojanska jest bohaterka Iliady Homera. Jej porwanie stalo si¢ przyczyng wojny trojan-
skiej. Helena jest przywolywana w wielu utworach literackich, m.in. w dramatach Ch. M. Wie-
landa, J. W. Goethego czy w poezji O. Wilde’a.

% E. Orzeszkowa, dz. cyt., s. 106. Poréwnanie motyla do kolibra jest nieprzypadkowe. W Polsce
zyje motyl z rodziny zawisakowatych (Sphingidae) — Fruczak golabek vel dluzniec gwiazdzik,
ktory macha skrzydlami kilka tysiecy razy na minute, zwisajac nieruchomo w powietrzu i wy-
dajac furkoczacy dzwiek, co czyni go podobnym do tropikalnych kolibrow. Skrzydla zwierzat
dzialaja wiec na podobnej zasadzie. Ponadto spija on nektar z kielicha kwiatéw za pomoca
ssawki (kolibry pobieraja go dlugim jezyczkiem). Fruczak ma réwniez owlosiony odwlok,
ktory moze kojarzy¢ sie z pierzastym ogonem ptaka. K. Puchowska, Potrafig piszczec! 9 za-
skakujgcych cech motyli: https://www.focus.pl/artykul/9-zaskakujcych-cech-motyli (dostep:
5.01.2021).

7 W powiedci Marta Orzeszkowa mianem podlotka okreélala mlode dziewczyny, ktérych
przeznaczeniem — w zamysle opiekunéw - jest kocha¢ jednego z panéw stworzenia, blizej
nieokreslonego Adonisa. Jedli jednak relacja z wymarzonym partnerem nie poteguje uczuc,
istnieje potrzeba pokochania kogo$ innego: ,Kochamy znowu... Jezeli nie tego z panéw stwo-
rzenia, ktory podlotkowi objawit si¢ w marzeniu, a dziewicy obraczke $lubng na palec wlozyt
- to innego, jezeli zreszta nie kochamy zadnego, to kocha¢ pragniemy..., usychamy, suchot >
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wiadaly przyszla pieknos¢ mlodej dziewczyny”™®. Trzy lata w domu Krzyckiej
przyczynily sie jednak nie tylko do zmian w wygladzie dziewczynki, ale i do
rozwiniecia talentu muzycznego; umozliwily rowniez nauke jezykéw obcych.
Jej wrazliwo$¢ mozna zaobserwowa¢, przywolujac tekst jednej ze $piewanych
przez nig piosenek:

Le papillon senvola,
La rose blanche seffeuilla,
Lalalalalalala..”

Samotnos¢, nawet chwilowa, budzi w dziewczynce smutek i niepokdj. Pio-
senka o odlatujacym motylu to tak naprawde skrécona do minimum opowies¢
o Helce, ktéra tracac zainteresowanie swojej opiekunki, utracila czg$¢ siebie.
Z perspektywy prowadzonych badan istotny moze wydawac si¢ fakt, ze w rodzi-
nie paziowatych (Papilionidae) mozna wyrdzni¢ gatunek motyla, nawigzujacy
do imienia Helena (w oryginalnym kontekscie chodzi o Helene¢ Trojanska): Tro-
ides helena. Co ciekawe, mitologiczna bohaterka wyklula si¢ z fabedziego jaja®,
podobnie jak z jaja wykluwaja sie motyle (z jajeczka wykluwa si¢ mata, migk-
ka larwa). Z uplywem czasu zwierze zmienia swoj rozmiar i z malej, owlosio-
nej istoty zmienia si¢ w poczwarke, a nastepnie przybiera swoja finalng postac
- imago. Helenka, nazwana ,motylem ze zwinigtymi skrzydltami™' w trakcie
pierwszego spotkania z Eweling Krzycka, przepoczwarza si¢ podobnie jak Tro-
ides helena.

Elf, imiennik literackiego pinczerka z noweli Dobra pani, to - jak mozna wy-
czyta¢ w zrédlach — pomniejszy bozek natury i plodnosci, czesto przedstawiany
jako chochlik, lesny duszek o niewatpliwym uroku. W mitologii stowianskiej elfy

dostajemy, jedzami czgstokro¢ si¢ stajemy z pragnienia kochania” E. Orzeszkowa, Marta,
Lublin 1979, s. 6.
#  E. Orzeszkowa, dz. cyt., s. 112.
¥ Tlumaczenie z jezyka francuskiego: Motyl odlecial, biata réza zrzucita liscie/przekwitla. Tamze,
s. 110-111.
Zeus pod postacig labedzia uwiodl krolowg Lede i posiadl jg. Krélowa zlozyla jaja, a z jedne-
go z nich wyklula sie Helena, nazywana pézniej Trojariskg. Ow motyw — jajka — pojawia sie
w tworczosci wielu europejskich artystéw, w pracach m.in. Leonarda da Vinci, Michata Anio-
fa, Salvadora Dalego, Jacopo Tintoretta. J. Schmidt, Stownik mitologii greckiej i rzymskiej, przet.
B. Sek, Katowice 2006, s. 131-133.
¢ E. Orzeszkowa, dz. cyt., s. 100. W utworze Helenka zostaje poréwnywana réwniez do rozy,
ktora ,,wychyla sie ze §niegu”. Podobnie Krzycka, ktéra w trakcie spotkan z Wtochem przypo-
mina rozkwitnietg roze. Notabene w ogrodzie tytulowej dobrej pani réwniez rosna roze, przy
akompaniamencie §wiergotéw ptactwa.

60
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utozsamiane sg z rusatkami oraz witami®. Mimo Zze Jorges Luis Borges nie wska-
zuje zadnych szczegdlow ich aparycji (,,niewiele wiemy o ich wygladzie zewnetrz-
nym’®®), najczesciej przedstawiane sg jako male, smuklfe postaci ze skrzydlami.
Aparycja elféw przywodzi na mys$l motyle, poniewaz czesto posiadajg one skrzy-
dla. Zwyczajowo stworzenia chowaja si¢ przed swiatem. W $wietle przywotanych
informacji warto zauwazy¢, ze zaréwno Hela, jak i pinczerek przypominajg moty-
le - kruche, bezbronne, ale niezwykle pigkne istoty. W ostatniej scenie pies chowa
sie pod tawka, w kacie ganku (podobnie jak chowaja si¢ elfy, ktére Borges okresla
jako ponure® - chociaz ich motywacje s3 zupelnie inne) i to Helena (helé, - blask,
jasno$¢, heldné — pochodnia) go ratuje — rozswietla mrok, w ktérym znajduje sie
zwierze. Bohaterowie — za sprawg wspdlnoty losu — tworza nowa calos¢, stajg sie
jednoscia. Na szczegdlna relacje miedzy bohaterami wskazuje réwniez powtdrze-
nie dzwiekow w imionach: hELa i ELf. Podopieczni Eweliny Krzyckiej wspoitwo-
rzg rzeczywisto$¢ istot odrzuconych i - jak mozna zaobserwowac — Orzeszkowa
ujednolicita ich losy, ukazujac wspélnote ludzko-zwierzeca.

Podsumowujac, Orzeszkowg cechuje niezwykla wrazliwosé, charaktery-
styczna dla tych przedstawicieli pokolenia pozytywistow, ktorzy koncentrowali
sie w swoich utworach na jednostkach dysfunkcyjnych, odrzuconych przez spo-
teczenstwo®. Autorka Dobrej pani chetnie pisze o dziecigcych bohaterkach, uj-
mujac ich losy w interesujaca perspektywe (mozna wspomnie¢ tu Panng Antoni-
ne, A...B...C...). Jak twierdzi Detko, by¢ moze pozytywistka chce w ten sposéb
uchroni¢ mlodziez od niebezpieczenstw wynikajacych z zycia w spoteczenstwie®.
Warto uzupetni¢ tez¢ badacza o bohatera zwierzgcego. Autorka Dobrej pani ob-
naza przywary tytulowej bohaterki, chronigc tym samym zaréwno dziecko, jak
i zwierze przed negatywnym osagdem czytelnika.

Opowiedziana przez pisarke historia ma wigc nie tylko ukazywac przywary
klasy prozniaczej, ale i umozliwi¢ zrozumienie sytuacji wykluczonych.

62 Por. A. Gieysztor, Mitologia Stowian, Warszawa 2006, s. 261-262. Rusalka to réwniez nazwa

motyla dziennego z rodziny potudnic. Sfownik jezyka polskiego, rusatka: https://sjp.pl/rusatka
(dostep: 5.01.2021).

8 J. L. Borges, Zoologia fantastyczna, przel. Z. Chadzynska, Warszawa 1983, s. 42.

¢ Borges wskazuje réwniez, ze elfom przypisuje si¢ diabelska zdolnos¢.

% B.K. Obsulewicz-Niewinska, ,Nieobalamucona” wrazliwos¢. Pisarze okresu pozytywizmu o fi-
lantropii i milosierdziu, Lublin 2008, s. 12.

66 ]. Detko, Eliza Orzeszkowa, Warszawa 1971, s. 216.
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COMMUNITY OF FATE. ANIMALS AND HUMANS

Summary

In Eliza Orzeszkowa’s works, we can distinguish many animal heroes. One of them is the
dog Elf from the novella Dobra pani. His caretaker is Ewelina Krzycka who “ostentatiously
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consumes”. She belongs - following Thorstein Veblen - to the representatives of the leisure
class. In the novella animals perform functions similar to toys — at the beginning they are
in the centre of attention, later Krzycka rejects them. Sensibility to pain and humiliation
unites and shows that rejection leads to irreversible changes in the hero’s life and increases
the need for solidarity. Also animal symbolism is discussed in the article as well as the
functions of onims.

Keywords: Orzeszkowa, community of fate, Dobra pani, nowelistyka, zwierzeta, Elf,
Ewelina Krzycka.

INES ZALESKA-OLSZEWSKA - absolwentka filologii polskiej oraz dziennikar-
stwa i komunikacji spotecznej na Uniwersytecie Slgskim, a takze filologii angielskiej
na Uniwersytecie Humanistyczno-Przyrodniczym im. Jana Dlugosza w Czestochowie.
Doktorantka na Wydziale Humanistycznym UJD. Literaturoznawczyni i jezykoznawczy-
ni. Przygotowuje rozprawe doktorska poswiecong motywom zwierzecym w tworczosci
dziewietnastowiecznych pisarzy. Autorka licznych publikacji naukowych i popularnonau-
kowych. Aktywnie angazuje si¢ w cykliczne wydarzenia kulturalne. W kregu jej zainte-
resowan badawczych znajduje si¢ literatura XIX wieku, komiks oraz kultura popularna.
Lektorka jezyka angielskiego w Instytucie Jezykoznawstwa na Uniwersytecie Humani-
styczno-Przyrodniczym im. Jana Dlugosza w Czestochowie.



